Artikli 24 16ike 1 punkt a - keeled, mida liikmesriik aktsepteerib artikli 6 I16ike 1 punkti a kohaselt oma ametiasutustele esitatavate avalike dokumentide puhul
Uldjuhul on Taani ametiasutused kohustatud aktsepteerima avalikke dokumente ainult taani keeles. Seepérast véivad nad nduda muudes keeltes
dokumentide télkimist taani keelde.

P&hjamaade keelekonventsiooni kohaselt voidakse teatavaid dokumente siiski aktsepteerida islandi, norra, rootsi ja soome keeles. See kehtib eelkdige
nimemuutmise téendite, nime kasutamise loa, nime heakskiitmise, abielutdendite, registreeritud kooselu tdendite, perekonnaseisutéendite, abielulahutuse
maaruste, lahuselumaaruste ning abielulahutuse, kooselu I6petamise voi abielu kehtetuks tunnistamise kohtuotsuste ja abielu voi registreeritud kooselu
I6ppenuks tunnistamise kohtuotsuste kohta. Peale selle vdidakse isiku nime kasitlevate juhtumite menetlemisega seotud dokumente aktsepteerida saksa voi
inglise keeles.

Inglise keeles vdidakse aktsepteerida ka karistusregistrikande puudumist kinnitavaid dokumente.

Teatud juhtudel voib ametiasutus siiski lubada esitada dokumente muudes keeltes, kuid ta ei ole kohustatud tunnustama muid keeli peale eespool nimetatute.
Artikli 24 16ike 1 punkt b - kdesoleva maéruse kohaldamisalasse kuuluvate avalike dokumentide naitlik loetelu

Taani ametiasutuste jargi kuuluvad maaruse kohaldamisalasse jargmised dokumendid:

karistusregistrikande puudumine;

elukohatdend;

keskse rahvastikuregistri valjavdte (personattest);

sinni- ja ristimistdend (fadsels- og dabsattest);

abielutéend;

laulatustdend;

ristimistdéend (dabsattest);

stnnitdend (fadselsattest) (enam ei valjastata, kuid kehtib jatkuvalt);

slinni- ja nimetdend (fedsels- og navneattest) (enam ei valjastata, kuid kehtib jatkuvalt);

nimetdend (navneattest) (enam ei valjastata, kuid kehtib jatkuvalt);

surma- ja matusetdend (valjastatakse ainult teatud juhtudel, kui tdendit on vaja sellise kodaniku kohta, kes suri enne 1. aprilli 1968, st enne keskse
rahvastikuregistri loomise kuupaeva);

nimemuutmise tdend;

nime kasutamise luba;

nime heakskiitmine;

registreeritud kooselu tdend;

perekonnaseisutdend;

abielulahutuse méaarus;

lahuselumaarus;

kohtuotsus

abielulahutuse kohta;

lahuselu kohta;

abielu kehtetuks tunnistamise kohta;

abielu I6ppenuks tunnistamise kohta;

registreeritud kooselu I6ppenuks tunnistamise kohta.

Artikli 24 16ike 1 punkt c - avalike dokumentide loetelu, millele voib asjakohase tolkimisabivahendina lisada mitmekeelsed standardvormid

Nende Taani dokumentide loetelu, millele vdib asjakohase tdlkimisabivahendina lisada mitmekeelse standardvormi:

karistusregistrikande puudumine;

elukohatdend;

keskse rahvastikuregistri valjavote (personattest);

sinni- ja ristimistdend (fodsels- og dabsattest);

abielutdend;

laulatustéend;

ristimistdend (dabsattest);

registreeritud kooselu tdend;

perekonnaseisutdend.

Artikli 24 16ike 1 punkt d - nende isikute nimekiri, kes on likmesriigi iguse kohaselt kvalifitseeritud tegema kinnitatud t6lkeid, kui selline nimekiri on olemas
Taanis puudub avalikkusele kattesaadav tolkijate/tdlkide nimekiri voi andmebaas.

Artikli 24 16ike 1 punkt e - mis tiilipi ametiasutused on volitatud riigisisese diguse alusel véljastama kinnitatud arakirju (naitlik loetelu)

Tdendi voi dokumendi valja andnud ametiasutus voib teatavatel juhtudel valja anda kinnitatud arakirja. Peale selle voib kinnitatud arakirja teatavatel juhtudel
valja anda ka ametiasutus, kes on votnud Ule valjaandva asutuse Ulesande.

Toendi voi dokumendi kinnitatud &rakirja saab vélja anda ka Taani kohtute juures tegutsevad notarid.

Artikli 24 16ike 1 punkt f - teave selle kohta, mil viisil saab kinnitatud t6lked ja kinnitatud &rakirjad &ra tunda

Kinnitatud arakirja puhul nahtub tavaliselt kohaliku omavalitsuse templist voi notariaalmarkest, milline ametiasutus on &rakirja kinnitanud.

Artikli 24 16ike 1 punkt g - teave kinnitatud arakirjade erijoonte kohta

Kinnitatud &rakiri kannab ménikord templit ,KOPI* (arakiri).



Viimati uuendatud: 09/03/2022

Kéesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda tdlkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.



